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A seducao das estréelas de cinema

June Vlasek, a gentil vedeta da Fox Pictures, deve a fascinacao dos
seus lindos olhos ao

|y RIMENAL B

7850

Vende-se nos bons estabelecimentos do Paiz

Sociedade de Perfumarias de Nally, L.% — Filial no Porto: Rua Sa da Bandeira, 136-2.0-Telef. 6164



Dize-me

quem és

Um agradavel filme
musical com LIANNE
HAID, OLLY GEBAUER,
VICTOR KOWA e
FRITZ SCHULTZ

DIZE-ME QUEM ES,
que se esltreara, no
Carnaval, no Cinema
S. Jodo, é uma ope-
reta cinematografica,
cheia de movimento,
de frescura, de boni-
tas cancdes e de lin-
das mulheres.

Distribuicdo SONORO FILMES



O DIABO SEJA SURDO...
que o Cinema Condes,
de Lisboa, vai apre-
sentar, é uma comédia
encantadora, repleta
de sitluacdes engraca-
das, em que reaparece
o admiravel cémico
francés Armand Ber-
nard ao lado da en-
cantadora Jeanne

Cheirel.

‘aﬁo Diabo

seja

surdo...

(TOUCHONS DU BOIS)

Um filme extraido da

obra de OSCAR WILDE

e que MAURICE CHAM-
PREUX realizou.

Distribuicdo FILMES CASTELLO LOPES, S. A.



COLOSSAL RADIO

Um aparelho
pequeno que
é um grande
aparelho.

Sociedade Comercial Luso Americana, L.%

LISBOA — Rua da Prata, 145 PORTO — R. Sa da Bandeira, 339



Antonio Luiz Lopes

Atrds do sucesso monstro que fez no Brasil, «A Severa» foram ld os seus intér-
pretes. Compreende-se. O réclame fora colossal, quizeram aproveiti-lo. E humano.

Dina Tereza cantou fados. Dina Tereza canta bem e fica-se por ai, no que so
mostra inteligéncia e senso comum.

Mas depois foi Antonio Luiz Lopes. Nao sei se é bom toureiro, porque ndo

vou a touradas. Mas vi «A Severa» e vi os «Campinos». E, francamente: como
actor ou realizador de cinema, Antonio Luiz Lopes so pode servir para fornecer
caricaturas fdceis aos nossos autores de revistas.
; Pois muito bem. Antoénio Luiz Lopes pensa de outro modo. E entre vdrias
tropelias de menino travésso, numa entrevista concedida no Brasil ao «Didrio
Portugués» queixa-se de que a sua ndo actuacdo na «Severa» se deve apenas a
Leitio de Barros. E afirmando ter realizado «Campinos» para rectificar o juiso que,
a seu respeito erradamente formou a critica, diz:

«Nem para outra coisa eu tomei a peito conceber, dirigir e filmar essa nova
producdo da cinematografia portuguesa. Nela apareco tal qual sou:— um tempera-
mento viva, ardente, um tanto aventureiro e boémio, ou «marialvesco» se assim o
quiser, — mas eu. Quem assistir ao meu trabalho em «Campinos» adquirird desde
logo plena certeza de que eu fui completamente manivelado no «Marialva» de <A Se-
veras.

Devo informd-lo, jd agora que a impressdo a meu respeito era a mesma, em
Portugal, até a «premiére» do filme que agora trago ao Brasil. Desde aquela hora,
porém, desfez-se o érro de visdo e o meu sucesso foi tal —que até Hollywood me
acenou com as propostas mais sedutoras...»

E sao trés longas colunas de jornal por éste teor.
~ Ora, francamente, isto ndo estd certo, nao estd mesmo nada certo. Que Antonio
Luis Lopes se considere um génio, um portento, a oitava maravilha do mundo, nédo é,
bonito, mas é talvez toleravel.

Agora que vd ao estrangeiro crear, conscientemente, a opinido de que Portugal
¢ um pais de cretinos onde se ndo distingue o érro do acérto, ou o talento da inca-
pacidade, isso € que ja ¢ mais sério, mais triste e mais grave.

E vulgar, para defender ésse espectdculo bestial e sujo das lides taurinas, dizer-se
que entre os homens que picam bois — e neles manteem, propositamente a heredita-
riedade selvagem, com o ftnico intuito de os picar — se esconde o dltimo lampejo de
fidalguia portuguesa.

Triste fidalguia entdo!

Mais adeante, na sua triste entrevista, o senhor Luis Lopes diz:

« () México, onde estive, hd cérca de trés anos, é uma terra encantadora. Demo-
rei ld seis méses. A minha popularidade tornou-se tal, na realidade, entre aquela
boa gente, que eu fugia de andar na rua. O povo aplaudia-me como se eu estivesse
na praca, a tourear. Em Cuba, onde também trabalhei, sucedia o mesmo. E aqui
the vou mostrar, jd agora, a minha velha estima pelo Brasil. Ao cabo da primeira
tourada em que, ali, tomara parte, como eu me expressasse em portugués — muito
embora fale correntemente em espanhol, que é a lingua da terra—um dos meus
admiradores, por sinal era uma senhora, perguntou-me:

— O senhor que é: brasileiro ou portugués? E eu respondi-lhe:— «Sou portu-
gués e brasileiro».

— Como assim?!—volveu a dama.

— Muito simplesmente. Porque, sendo embora Portugal e Brasil duas nagoes
independentes, a raca é a mesma—e eu julgo-me, assim, cidaddo das duas pdfrias
irmdas.

Escusado serd dizer, meu amigo que a dama concordou comigo. Era mulher e
eu— um toureiro».

Nio se compreende bem porque é que uma mulher ¢ obrigada a concordar com
um homem, simplesmente porque éste é toureiro... Mas enfim.... pode ser que exista
uma razao qualquer, patologica, psicologica ou até, quem sabe? fisiologica....

Eu, porém, desconhego-a. Como desconheco o processo subtil de ser, ao mesmo
tempo, chinés e americano, francés e russo ou portugués e brasileiro.

De onde se deduz que ser toureiro aguca a inteligéncia.

augusto alcantara
T T B o T e e S R e O A T i s R L T e I O 0 S I . /LY



O Cinemas
visto 3o peé

Parabola 'das 3 verdades por

Anténio Lopes Ribeiro

Como estamos em vésperas da apre-
senfagdo de «Gado Brave: nds pen-
samos em entrevistar Antinio Lopes
Ribeiro. Mas isso obrigava-nos a
transpor um obstaculo : a aversio que
nutrimos pelas entrevistas, feitas do
eterno lugar-comum do ora agora per-
gunto eu, ora agora respondes fti.
Resolvemos entdo a dificuldade pe-
dindo a Lopes Ribeiro o artigo gque
hoje publicamos.

Pirandello — Espirito Santo dessa Inteligentissima
Trindade que Bernard Shaw e Georges Duhamel com-
pletam — disse que havia uma verdade para cada um.
E ficou muito convencido que resolvia muito parado-
xalmente um dos mais profundos problemas da filosofia.
E a multidao dos fieis fechou os olhos, bradando em
coro:—Amen! E nunca mais ninguém leu Malebranche.

Tenham paciéncia mas nao concordo com o Mes-
tre. Creio —e vou verificando a minha crenca — que,
se assim fosse, a Verdade estaria descoberta. A Ver-
dade, como a Mentira, tdo misteriosa e respeitdvel como
ela, ¢ uma aspiracdo da nossa inteligéncia. Julgamos
aperceber-nos da verdade quando se estabelece o equi-
librio entre a consciéncia e a sensibilidade. Equilibrio
instdvel, faz-se e desfaz-se com a facilidade dum jogo
de destreza. Para defender uma doutrina, um pensador
precisa de treinar-se com a paciéncia dum malabarista.
E quando as coisas conseguem amontoar-se umas sobre
as outras sem cair, €éle bem sabe que se limita a iludir
a gravidade, que continua implacdvel, indiferente & men-
tira das suas habilidades.

Se houvesse uma verdade para cada um, haveria
a Discussdao, mas ndo a Duavida. E a gente vive a vida
a duvidar.

A minha verdade de agora é esta: hd muitas ver-
dades para cada um. Cada coisa toma aspectos dife-
rentes, segundo o =angulo» que tomamos.

Nisso reside a magia do animatografo.

Se tivesse sido inventado por um francés do sé-
culo XVIII, o cinema teria sido decerto baptisado: Le
Jeu instructif et amusant des Mensonges ef des Verités.

Das relacoes do Cinema e da Verdade ha muito
que dizer. Primeiramente, ¢ a Verdade uma das maio-
res razoes do seu interésse. Mas sob dois aspectos
antagonicos: uns amam o cinema porque dizem ser
éle a arte que mais se aproxima da verdadeira vida,
isto €, a arte que nos provoca emocoes mais proximas

das emogoes reais; outros amam o cinema porque dizem
ser éle a arte que mais se afasta da verdadeira vida,
isto é, a arte que melhor é capaz de satisfazer as locu-
bragoes da fantasia. Essa qualidade fantastico-realista
confere a arte cinematografica possibilidades que
nenhuma outra jamais possuiu. Dela resultam a sua
universalidade, a simpatia dos intelectuais de variadis-
simas escolas, o favor do piblico de variadissimos
sectores. Porisso um filme, para ser realmente digno
do cinema, quere dizer, para constituir verdadeiramente
um espectdculo cinematografico, precisa de resolver ésse
problema gravissimo de compatibilizar os amigos da
Verdade com os da Mentira, os realistas com os fan-
tasistas. Isso s0 se consegue fazendo trabalhar a Ima-
ginacao sobre elementos colhidos pela Observacao.

Foi o que se procurou fazer em «Gado Bravos.
Porisso éle me vai servir de exemplo excelente para
demonstrar o que enunciei acérca das relagdes exis-
tentes entre o Cinema e a Verdade.

Comecaremos por distinguir trés espécies de ver-
dades: a verdade-verdadinha, a verdade do cinema e a
verdade no cinema, ou seja: os factos a tomar, a forma
como sdo tomados, e a forma como éles aparecem.

A verdade-verdadinha de «Gado Bravo» é o Riba-
tejo, terra dos toiros e do sol, vasta, saiiddvel, gran-
divsa, onde vivem campinos e criadores, de almas
singelas e ardentes, e onde é possivel surgir um con-
flito como o que constitui a histéria de um Manuel
Garrido e da loira vienense.

Vejamos: qual seria o resultado da aparicio em
Samora, em Benavente, ou mesmo em Vila Franca de
Xira ou em Alenquer duma vampe como a Olly Gebauer?
Seria éle muito diferente do que se conta no filme?

Esse resultado verificou-se. E nao me pode es-
quécer o fogo que tantas vezes vi bailar nos olhos dos
que a viam, até nos dos proprios «partenaires» que o
nosso escripulo ia buscar ao povo ribatejano, adestrado
nas lides do campo, e a quem a Olly causava a mais
nitida e intima impressdao. Também se sabe, que certas
familias reagiram, embora docemente, sem aparato nem
conseqiiéncias, contra a presenca da «actriz aleméa-. E
nunca me esquécerei do inicio de levantamento contra
nos esbocado, pelo povo das Cachoeiras, no dia em
que abrimos a porta e fizemos tocar o sino da igreja,
para filmar o casamento de Branca e Manuel.

Ndo me parece que, se a Olly, em vez de ser
boa rapariga e a companheira dedicada de Nosseck,
tivesse os defeitos que o manuscrito atribui a Nina, e
ainda por cima <andasse metida» com um lavrador que
estivesse noivo duma menina de boéas familias, como
a Branquinha da fita, Ihe acontecesse outra coisa do
que a que previmos....

Demais, a vida do cinema implica, logicamente, a
morte da légica. Se os acontecimentos se desenro-
lassem no «écran» com a banalidade da vida cotidiana,
as salas estariam desertas. O cinema nao se conforma
com a monotonia das conseqiiéncias habituais. Tem
uma rotina especial, feita de conseqiiéncias imprevistas,
de reaccoes originais e de «coups de théatre». Possui
logica e moral particulares, que ndo sdo outra coisa
senao a imitacdo da vida— mas ndo a copia da vida.



Chamando ao cinema
«<uma arte de 2.2 ordems»,
por ser a imitacado duma
imita¢do, Georges Duhamel
nao quiz ser ou, pelo menos,
nao foi pejorativo. A meu
ver, definiu com simplici-
dade o refinamento atingido
por essa dupla transposicdo
dos factos naturais—da tal
verdade-verdadinha relativa-
mente pouco interessante—
feita primeiro pelo encenador,
depoispeloaparelho defilmar.

Qual foi a verdade de
«Gado Bravo»? Seis  meses
de ftrabalho intenso, siste-
matico, em que desfilaram
perante a objectiva mdgica
de Girtner (eufemismo lite-
rdrio, visto que em «Gado
Bravo» foram utilizados oito
aparelhos diferentes, tendo
chegado a funcionar cinco
a0 mesmo tempo), toda a
actividade agricola e taurina
do Ribatejo, toda a vida pi-
toresca e animada da sua
gente, corsées por uma his-
toria humana e acidentada,
onde se entrechocam pai-
x0es e se definem caracteres.

Do interésse dela—nio
hd que dizer-vos... Vos
a vereis e julgareis. Quero dizer no entanto que ela
me parece bem codimentada, como rapsodia pictural e
sentimental da vida portuguesa, sob o aspecto que desta
vez nos interessava. Nao sendo a vida dum bairro, tam-
bém ndo é a vida duma regido, no sentido restricto da
palavra. «<Gado Bravo» —nunca ¢ demais dizé-lo —
nao € um documentdrio. As fases tipicas da vida riba-
tejana—a apartacao, o lacamento, a amansia, a charrua,
a debulha da fava, a espera, a enjaulacio, o bivaque,
a eira, etc.—aparecem todas. Mas nunca como «vede-
tas», como razao de ser do mais modesto plano. Sao
apenas panos de fundo movimentados, cinematografi-
cos, em frente dos quais as verdadeiras vedetas vivem,
a amar e a sofrer, um drama que é de todo estranho
a essas operagOes agronomicas.

Ja disse que em vao se procurard na Extremadura
a aldeia em que filmamos. E, no entanto, nio tem uma
esquina nem um telhado que ndo existam de verdade,
numa das onze vilas e aldeias por onde andamos em
peregrinacdao. Proponho-lhe um nome: Vila Nova do
Ribatejo, e reclamo um lugar bem situado no mapa-
-mundi do animatdgrafo, ésse mapa que reproduz a
terra criada pelos deuses da pantalha, coberta pelo céu
onde fulguram as <estrélas» com cabeca, tronco e
membros.

A segunda verdade de «Gado Bravo» comegou
em Paris, no estidio de Neuilly, onde o Lippschitz
— um grande, um verdadeiro artista — fez auténticos
milagres. Quando virem o cabaret, vasto e elegante, o
quarto de Nina em casa de Manuel, os camarins, o

AR

Lopes Ribeiro e Radl de Carvalho, pousam para Luis Nunes

hotel, a varanda, reproduzida fielmente do original de
Carcavelos —nao podem avaliar o trabalho que tudo
isso representa. E pelo facto de se trabalhar em terra
estranha, nem porisso se desleixou a veracidade dos
ambientes: cendrios construidos segundo fotografias
especiais, aderecos seleccionados escrupulosamente,
moveis escolhidos em dez bric-a-bracs e quatro forne-
ccdores dos teatros de Paris, tudo esta certo, sem notas
discordantes, portuguesissimo, a cem léguas das «Espa-
nhas» fabricadas em Hollywond, onde nunca faltam ele-
mentos nem dinheiro.

Com tudo isto, qual serd a verdade no cinema?
Nao estd no nosso feitio fazer elogios prematuros, prin-
cipalmente as obras em que tomamos parte activa. Nao
diremos que «Gado Bravo» meta num chinelo «I. F. 1
nao responde», «Scarface» e «Raparigas de Uniforme-».
Que traz um estilo novo, nem que descobre tendéncias
inéditas, daquelas que no écran parecem muito mds, mas
que nao o sdo, porque o seu autor sabe muito bem o
que quere dizer na sua, e que aquilo € bom a valer,
embora ndo pareca. Mas o que é com certeza ¢ um
fllme honesto, — artisticamente honesto, entenda-se —
onde a maior, para ndo dizer a tnica preocupacao dos
seus colaboradores foi fazer uma obra portuguesa de
cinema — o que ¢ diferente de querer fazer apenas uma
obra de cinema portugués.

E esta a moral da pardbola das trés verdades,
escrita em Paris, para edificacio dos meus compatrio-
tas, aos dezasseis dias de Dezembro do ano de graca
de 1933. ;



Vala Comum

O altimo namero de «Movimento= nem
parecia feito por nés. Vinha uma vergonha.

Pouco que ler, gravuras sem interésse,
disposi¢do grafica banal — uma miséria.

No anancio ao filme Teodoro & C.@ vi-
nha uma asneira de arromba: dizia-se que a
fita era tirada duma peca de Marcel Pagnol.

Uns paranodicos que andam para ai com
a mania de que sdo jornalistas, e que tanto se
tém empenhado em nos fazer publicidade (pois
ndo fazem outra coisa que ndo seja falar de
nos) tiveram momentos de alegria intensa. Pa-
rece mesmo que se verificaram alguns cheliques.

Mas o mais divertido ¢ que nos sabemos
muito bem que Teodoro & C.@ foi tirado duma
comédia de Nancey e Armont, de modo que
apenas nos resta pedir desculpa aos nossos que-
ridos inimigos de termos brincado tam irreve-
rentemente com oS seus sistemas nervosos.

La condition humaine, o livro de André
Malraux que ganhou o ltimo prémio Goncourt,
deve ser filmado dentro em breve na U.R.S.S,,
tendo como realizador Joris Ivens, um dos auto-
res do filme social Borinage.

Adolfo Casais Monteiro acaba de publicar
um admiravel livro de ensaios chamado Opinides
Pessoais.

Tratando-se de Casais Monteiro, ¢ abso-
lutamente escusado aconselhar a aquisicio do
livro; mas como vocés sio muito distraidos, aqui
fica a recomendagio.

Agora vejam lia se se esquecem de o
comprar.

Inimeras entidades apresentaram-nos
cumprimentos de Boas-Festas.

A todos agradecemos e desejamos as
maiores prosperidades no ano corrente, permi-
tindo-nos destacar, entre a totalidade dos ami-
gos, leitores e anunciantes, as se uintes empre-
sas e senhores: Sdo Jodao-Cine, Paramount Fil-
mes S. A., Agéncia Cinematografica H. da Costa,
Policlinica Central Portuense, Metro- Goldwin -
-Mayer; D. llda Romariz, Lazare Léon, gerente
da Metro-Goldwin-Mayer, M. Vieira de Sousa,
secretdrio da mesma emprésa, Dr. José Galhardo,
Alberto Armando Pereira, secretirio da emprésa
do cinema Trindade e director do nosso colega
Cinema e José dos Santos Stockler.

ulien Duvivier, o realizador admiravel de
Allé Paris daqui Berlim e de O pregco duma
vida, ha pouco exibido em Lisboa, trabalha pre-
sentemente nos estudios da Pathé-Natan na rea-
lizacio de Paquebot Tenacify, cujo cenario foi
tirado da conhecida peca de Charles Vildrac.

Do talento de Duvivier esperamos mais
um grande filme.

Em Inglaterra houve quem quizesse fazer
uma apresenta¢io particular de O Couragado
Potemkine, o célebre filme de S. M. Eisenstein,
mas as duas comissdes da censura britdnica
proibiram a exibi¢do da pelicula.

Os tresentos convidados para a sessdo
em que o filme devia ser exibido ndo se con-
formaram com a interdi¢do, e resolveram pro-
testar em massa.

Bravo, camaradas.

A greve dos operarios dos cinemas de
Dublin que provocou o encerramento de vdrias
salas, encontra-se ja solucionada tendo sido sa-
tisfeitas as reclamacdes dos grevistas.

Ainda bem.

Maria Luiza escreve-nos perguntando
admirada a razdo porque nos ndo dedicamos
ao Natal, ao Ano Novo, as Boas-Festas, etc.
algumas colunas da nossa revista.

Quca, Maria Luiza: nds, sem termos a
mania tola da originalidade, pretendemos toda-
via evitar sempre essas atitudes ridiculas e aca-
cianas que o preconceito nos aconselha, e acha-
mos demasiado ingénua a ideia de que a
felicidade estd dependente do calendario.

Editorial Movimento, continuando a sua
acgdo de cultura cinematografica, publicara bre-
vemente em volume, e para bem da Humani-
dade, todas as asneiras que o senhor Renato
Claro tem publicado altimamente nuns jorna-
lecos que ninguém I&.

Cada volume contera uma fotografia do
autor, no género da que Antonio Botto publicou
na primeira edi¢cio das «<Cancdes».

Na tarde em que Vasco Santana partiu
para Lisboa, houve um grande rebolico na es-
tacio de S. Bento, provocado por um senhor
que entrou a correr, esgazeado e que quando
chegou junto do Vasco Santana perdeu os
sentidos.

Socorrido no banco do Hospital, declarou
ao médico que desmaiara por niio ter chegado
em primeiro lugar.

Rouben Mamoulian que terminou ha pouco
a realizagio de «Rainha Cristina» com Greta
Garbo e John Gilbert para a Metro Goldwin-
-Mayer, acaba de receber uma proposta para
dirigir as versdes francesa e inglesa do proximo
filme de Fédor Chaliapine, o %ande cantor
russo que fez o «D. Quixote» de Pabst.

Greta Garbo andava no estidio, para trds
e para diante. O seu passo incerto e a sua
expressdo de angustia, fizeram com que alguém
lhe perguntasse se era o esforco de se integrar
no papel que ia representar a causa do seu es-
tranho aspecto.

—«Nio respondeu ela. A unica coisa
interessante que estou fazendo, é tratar de amol-
dar aos pés éste grandissimo par de botas que
faz parte da minha indumentaria em <Rainha
Cristina».
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N3o deixes
a
porta aberta

é uma soberba comédia

musical, inteiramente

falada e cantada em

espanhol, que a FOX es-

treia no CINE TRINDADE,

do Porto, no dia 16 de
Janeiro

A interpretacio de RAUL ROULIEN e ROSITA MORENO seria,
s6 por si, um grande atractivo, mas houve o cuidado de os ro-
dear dos melhores elementos contratados da FOX, desde o grande
comico Romualdo TIRADO até ao gentilissimo grupo de rapa-
rigas que se veem numa das fotografias desta pagina.

O argumento apresenta jum caso de
«férias matrimoniais» por vinganca de
uma jovem esposa amada, durando o
curto periodo de uma rdpida viajem
maritima, na qual se sucedem as mais
graciosas situacoes.
Romantica, lirica, hilariante ao mesmo
tempo, «NAO DEIXES A PORTA
ABERTA» serd a comédia mais apre-
ciada da temporada.

Distribuicdo da
Companhia Cinematografica de Portugal



Vamos criar
um club
cinematografico?

Raparigas:

Numa carta gentil, pregunta-me o Armando pela
minha saiide que, pouco a pouco se vai novamente
afirmando, néste remanso ftranqiiilo da serra; quei-
xa-se de que pouquissimas de entre vos correspon-
deram aos apélos do nosso «Movimento» para a
criacio de um club cinematografico; e pede-me, com
tam bons modos que nao posso deixar de o atender,
apezar da rabugice que isso vai trazer ao meu medico,
que vos escreva duas palavras de incitamento.

Se vocés conhecessem o Armando tam intima-
mente e hd tanto tempo como eu, saberiam que éle ¢
déstes amigos a que nao temos o direito de falhar
nunca, porque éle nunca nos falha, qualquer que seja
o sacrificio que a nossa amisade necessite déle. E
compreenderieis o prazer com que respondo ao seu
chamamento.

Se no meio das minhas palavras alguma vos for
desagraddvel, minhas amigas, perdoai, pensando que
sO0 a minha amisade por vocés, so a profunda tristeza
e o do infinito que me causa a situacao subalterna
que na sociedade e até na vida ocupa a mulher por-
tugueza, so a minha esperanca em melhores dias, me
obrigarao a ser talvez um bocadinho veemente demais,
pelo desejo de ser-vos inteiramente sincera e o mais
proveitosa possivel.

Minhas amigas: «Movimento», revista de cinema
e revista do seu tempo, tomou para nome uma palavra
que sintetiza perfeitamente o cinema e que sintetiza
perfeitamente a geragdo a que pertencem aqueles que
a escrevem e aqueles que a léem. Pois nao é a arte
cinematografica uma arte feita de movimento? Pois
ndo é a idade actual uma idade feita de accio? E
sim, minhas amigas. E vocés estdo evidentemente
deslocadas na nossa geracdo, porque nao teem, nem a
coragem das suas opinioes e dos seus direitos,
nem mesmo — suprema faltal—o desejo de ver ésses
direitos compreendidos e acatados!

Ora, minhas amigas, ésse desejo
sdrio criar.

Nao um desejo doentio, nascido dos nervos e
por éles mantido, actuando por arrancos seguidos de
acalmias, altas violéncias e fundos adormecimentos,
exagero em qualquer sentido. Nao, minhas queridas,
porque um tal desejo nem vos traria honra, nem vos
traria gloria, nem vos ftraria proveito, mas apenas

€ que € neces-

marianela

amargura e ridiculo. O que vos falta, raparigas, ¢ uma
vontade sa, consciente, reflectida e serena, que nem
muito alto suba nem muito baixo desca, antes con-
serve uma linha média de conduta e actuacao, cami-
nhando, vagarosa mas inabaldvel, para o fim que todas
nos temos o direito,.mais! temos o dever de ambicio-
nar e conseguir.

Se vocés estivessem como eu estou ha mezes,
nesta profunda soliddio em que a frente dos nossos
olhos nenhuma va e humana agitacdo se desenrola,
mas apenas céu, nuvens, a postura enigmatica dos
montes e agora uma neve tam branca e tam pura que
apetece beijd-la, vocés ndo deixariam de fazer o que
eu faco muitas vezes, nestas horas horas paradas e
quietas em que chego a pensar que ndo vivo: uma
descida do pensamento ao nosso intimo ser invisivel
de que tantas vezes nos afastamos e cuja contempla-
¢ao nos da sempre um pouco de pavor, um pouco
de tristeza e um pouco de revolta.

Ah! minhas amigas! O que vos impediu de
acorrer com o vosso auxilio e a vossa boa vontade
a iniciativa que os meus camaradas do «Movimento»
tomaram sobre si levar a cabo, nem foi menos inte-
résse, porque vocés amam o cinema tal e qual como éles,
nem foi inferioridade consciente, porque vocés bem
sabem que uma rapariga pode ser inteligente e culta
como qualquer rapaz, mas pura e simplesmente o pre-
conceito. O preconceito, monstro disforme e feio que
tantos males causou jia e tantos males causard ainda,
infelizmente.... E que vocés pensaram, minhas amigas
sem for¢a, que de nada vos serviria fazer parte de um
club cinematogrdfico, se nao vos seria possivel assistir
as sessoes privativas, freqiientar as conferéncias, apro-
veitar a biblioteca, sendao ao acaso das complacéncias
de um mano, armado em guarda-costas.....

Foi, ou nao foi assim? Foi, eu bem sei que foi,

E agora vocés vido ter paciéncia e vao pensar
um bocadinho nisto: que serd de vocés na vida, se
todos os vossos pensamentos e todos 0§ vossos actos
se subordinarem a essa posicao de inferioridade e
dependéncia em que vos colocaram e em que voces,
por falta de coragem, por comodismo, por médo até —
quem sabe? —se deixaram passivamente colocar e
passivamente se deixam manter?

Vamos, raparigas! Um pouco de reac¢ao nunca
fez mal a ninguém e € necessdrio que voces comecem!

Escrevam aos rapazes do «Movimento»! Sejam,
agora, as camaradas leais e sobretudo jguais dos
rapazes de hoje, como conquista do direito de serem
as camaradas e as companheiras leais e sobretudo
iguais dos homens de amanha.

Fico esperando o resultado das minhas palavras.
E se o Armando me escreve novamente € niao me
fala com mais contentamento na vossa atitude, entdo
zango-me com vocés e o caso € muito sério!

d e c a3astro



«Gado Bravo» o filme portugués
que Anlténio Lopes Ribeiro rea-
lizou e o «Bloco H. da Costa»
apresentara muito breve vai ser
um sucesso? MN3o é certo. Mas
é provavel, tanto mais que o
publico se encontra um pouco
desiludido com os antecedentes
da cinematcgrafia nacional.

A nossa fotografia mostra Radl
de Carvalho falando as massas
como qualquer politico barato
(quési sempre mais caros, afinal!)



Raparigas e Rapazes
aqui esta
3 VOSSa Casa3

Muitos dos nossos leitores e, sobretudo,
muitas das nossas leitoras nos tém escrito, cheios
de curiosidade pela nossa casa. A culpa nao
a temos nos. Tem-na os nossos colegas que
andam para ai a dizer que tém criadas fotogé-
nicas, etc. e tal.

Bom. Mas para acabar de vez com essas
coisas, vamos l4 a explicacbes cabais.

Nos baixos da redac¢do de «Movimento»
encontra-se instalada a garagem do Comércio
do Pdrfo. De modo que nos temos de aturar
constantemente os barulhos combinados dos
automoveis, camions, camionettes e austins que,
por ndo terem morada certa, ali se albergam.

Daqui a nossa propensdo a zaragata.
E acontece até, muitas vezes, serem os chauf-
feurs que vém cd4 acima reclamar siléncio.

Como vocés calculam, isto nido é lugar
aconselhdvel a quem necessite curas de repouso.

Mas em compensagio é a redaccdo mais
alegre do pa E como todos os qualificativos
em uso (a revista de maior expansdo, a de
maior tiragem, a mais imbecil, etc.) ja estdo
tomados pelos nossus colegas, andamos com
ideias de por no cabecalho do «Movimento»,
em letras gordas: a revista que possue a re-
dacgdo mais alegre da Europa.

Agora 0 que nos preocupa sériamente é
que cada um de ndos dé a palavra <redacgio»
um significativo especial.

Vamos a ver se vocés compreendem.

E, para isso, comecemos de baixo para
cima, conforme as nossas ideias.

Entre os nossos empregados hd um que
cresceu depressa de mais. Parece um cogueiro.
Esse, que nas horas vagas escreve =découpages»
de filmes «para chorar=», classifica assim a re-
daccio: lugar espléndido para eu dizer graci-
nhas gque, infelizmente, ndo ddo resultado
nenhum, as creadas da casa fronteira.

Outro, que trata da expedicdo, classifi-
cou-a déste modo: wm sitio onde eu «enca-
vaco» & primeira pregunta que me facam.

Entio para nos, o caso ¢ muito sério.

Para a Marianela é um paraiso pedido
(provisoriamente, ¢ claro!)

ara 0 Armando, um sitio onde se zanga
permanentemente, mas sem o qual confessa nao
poder passar.




O Armando ¢ optimo. E como, quando &ste numero sair es
a ocasido para lhe dizer algumas verdades amargas, mas merecidas.

E que vocés ndo podem mesmo fazer ideia nenhuma. O Armando, com aquela carinha de
quem ndo quebra um prato, é medonho.

Um auténtico tirano, pior ainda que os funcionarios do Registo Civil.

Berra, barafusta, insulta-nos, pede artigos quando a gente niio esti mesmo disposto para
escrever, exige siléncio gquando estamos no melhor do discurso, ndo tolera a narrativa das cong
do Alves Costa—um Casanova de trazer por casa!— nem as cantorias do Casais Montei
lindissima voz de contralto! —emfim! amargura-nos a alma, s6 se dando bem com o Médi
também, estd sempre disposto para o trabalhinho.

Para o Alves Costa, a redac¢do ¢ um sitio destinado a coisas que ndo podemos pir em letra
de forma.

Para o Barros que nés chamamos enfaticamente o «Salazar» é: dinheiro para sélos, para
tinta, para cola, para luz, para o senhorio, para ordenados, e nio dizemos mais que 0 mpdz pode
enlouquecer e faz-nos falta (olé se faz!)

Para o Amok, ¢ um sitio onde se pagam multas ao correio. (A proposito: vejam I4 se per-
dem ésse vicio de escrever sem sélo, que o homem até anda magro. Ele diz que ¢ «grippes. NOs,
porém, supomos que éle tira a boca para pagar as multas e o que tem é fome!)

Para o Fernando Barros e para o Alexandre Serpa, ¢ uma coisa complicada. Vejam la se
descobrem. Em Lishda, tém saiidades da redacciio. Na redacciio, tém saiidades de Lisbda.

Para o Vasco Rodrigues, ¢ um sitio onde ninguém vai nessa coisa de «austeridade».

Para o Luis Guedes ¢ um auténtico martirio. Vocés compreendem. Ser obrigado a ter piada,
quer haja disposi¢do, quer ndo...

Emfim! Cada um de nds encara a redaccdo de modo particular.

Mas hd uma coisa em que todos estamos de acordo. E € que a redac¢dio € a nossa casa,
como nos a entendiamos, como nos a desejavamos, como nos, em suma, a sonhamos e a
construimos.

Ora reparem nas fotografias.

A da esquerda mostra-nos o que nos chamamos <o cantinho da ma lingua». A outra, mostra-nos
a secretiria onde o Armando, nos passa déste mundo para o purgatorio, enquanto, olimpico e sereno,
de cima do armario das fotografias, o retrato que o Carlos lhe fez nem sequer estremece.

E aqui estd. Uma parte da nossa casa. Mas toda ela esta, incondicionalmente, ao
vosso  dispor.

ari em Lisboa, vamos aproveitar




Uma linda fotografia

de Armando Machado

no filme portugués
«Gado Bravonr.




Dorothea
Wieck

Quem nao se recorda da professora Elisa-
beth de Bernburgo — essa belésa indiscreta —
como muito bem Ilhe chamou Augusto de Man-
silha num artigo de «Movimento»?

Como sabem, a maravilhosa intérprete de
«Raparigas de Uniforme» estd na América. E de
14, portanto, que chegam até nos estas noticias,
que se nao tém por si o mérito de nos dar com
validade o retrato psicologico da artista, condu-
zem-nos, porém, a podermos admitir hipoteses
mais ou menos verosimeis sobre a sua persona-
lidade. Donde se pode chegar a conclusdo do
axioma de Pirandello: <Assim €, e assim parece».

Dorothea Wieck gosta, aprecia o ambiente
familiar e foi para ela um enorme desgosto ter
de se separar do marido, o bardo Ernst von der
Docken, cujos afazeres na imprensa berlinense
impediram de a acompanhar. Mas a arte como
ja escrevi, tem exigéncias de gran-senhora. E foi
a uma dessas exigéncias que Dorothea Wieck nao
pode fugir, fazendo maior sacrificio
para consolidar duma vez para sem-
pre o seu futuro de artista. A oca-
siao era Gnica e ndo podia perder-se
— confessou ela. E aceita o con-
tracto para a Paramount.
Adora a musica, since-
ramente, sem snobismos.
E talvez seja esta, caris-
simos leitores, uma das
afirmagdes mais pessoais
da artista, visto que o seu
tataravo era o grande com-
positor Schumann e sua
bisavo a grande pianista
Clara Schumann - Wieck.
Detesta o interrogatorio
das entrevistas mormente
quando recai sobre o re-
gime alimentar. Dorothea
Wieck nao compreende—
ainda bem—o interésse
que podera ter o gostar
mais de legumes e frutas
e menos de ecarne,
como ela, por exem-
plo, gosta.

Nos estiidios da Paramount é voz corrente de que
nunca viram uma artista compenetrar-se tanto do papel,
vivendo-o com tanta intensidade e tam plenamente
durante a filmagem. Sera dificil mesmo — diz-se —
desdobrar nésse momento a actriz da mulher. Mas
depois do trabalho interpretativo ter cessado, Dorothea
Wieck torna-se expansiva, alegre, conversando e rindo
com todos, porque ela é assim de seu natural.

Além disso, podem os leitores tomar ainda nota
dum depoimento — alids de valor — pois vem da co-
~directora do filme «Cancdao do Berco», a senhora Nina
Moise.

3alexandre

Companheira de Dorothea Wieck nos seus pri-
meiros tempos de estada em Hollywood, Nina Moise
afirmou:

«De todas as estrélas com quem tenho privado,
nenhuma me pareceu ainda tam predestinada para atin-
gir as mais altas e justas consagragdes. Em nenhuma,
pelo menos, encontrei como em Dorothea Wieck, uma
tam encantadora modéstia junta ao mais real talento».

E caso para pedirmos aos americanos que nao
Ihe aproveitem mal as qualidades e ndo lhe standar-
dizem o talento. Ou nao estario de acordo os lei-
tores?

d e medicis



NOSSO PROGRAMA

Leia o

«Movimento» criou definitivamente uma si-
tuacdo entre a imprensa cinematogrdifica
portuguesa. O lugar que ganhamos pelo
nosso esforco pertence-nos e ja ninguém
no-lo tira, diga o que disser e faca o que
fizer. Chegou o momento de provar aos
nossos leitores que ainda ndo esgotamos a
série das nossas possibilidades. Nds somos
capazes de fudo aquilo que nos apefeca.
Se nds até conseguimos, com inteligéncia,
bom papel, boas gravuras, e uma boa tipo-
grafia, fazer uma revista ma. Haja em vista
o ntimero 13!

O numero de
GADO BRAVO

A 30 de Janeiro publicaremos um ndmero
especial destinado a fazer uma pre-apre-
sentagdo do fono-filme portugués <«Gado
Bravo». Este nimero terd 52 paginas im-
pressas a 2 cores, serd ilustrado com ini-
meras fotografias da primeira grande
produgdo do «Bloco H. da Costa» e
desenhos do pintor Carlos Carneiro, nosso
ilustre camarada. Claro, as mds linguas
tém-se farto de nos cortar na casaca, ber-
rando que se trata de um numero publici-
tario. Nao rima, mas é verdade!

Os numeros com
«um destino marcado»

Como esta coisa do trabalho mecanisado é
contra as nossas convic¢oes morais politicas,
resolvemos publicar de vez em quando um
numero «quasi especial» e em que todos
nos falaremos sobre um assunto de ante-
-méo escolhido. Estdo dois na forja: um
sobre «Artistas do Mundo das Imagens»
e outro sobre «Cinema Russo». Estes
numeros que serdo maiores e melhores do

que os habituais, — tomem nota disto!—:
NAO TERAO QUALQUER AUMENTO DE
PRECO!!!

Editorial
MOVIMENTO

O primeiro «<CADERNO DE ELUCIDACAO
CINEMATOGRAFICA» encontra-se quasi
esgotado, estando em vésperas de sair o
segundo que, como jd se disse, contém
duas conferéncias: a do Fernando Barros,
sob o tema <A nova teoria da juventude»
e a do Casais Monteiro sob o tema <O si
gnificado do cinemas-. E preciso que vocés
comprem o segundo como compraram o
primeiro, para nos tornarem possivel a pu-
blicacao dos restantes. Entendidos?

Um numero
monstktro

Finalmente publicaremos, a 15 de Junho de
1934, dia em que a nossa revista completa
um ano, um nuamero monstro a que resol-
vemos chamar «NUMERO DE VERAO-.
Que serd ésse numero? A ideia ndo € nova.
Muitas revistas estrangeiras e, entre nos, a
«Eva» tém feito isso. Trata-se de um nu-
mero especial que, além da melhor colabo-
racao e do melhor aspecto grafico, habilitara
0s seu possuidores ao sorteio de valiosis-
simos prémios, entre os quais UMA CASA,
UM AUTOMOVEL, DUAS MOBILIAS,
APARELHOS DE RADIO, etc. Vejam no
proximo nimero a planta da casa e depois
digam-nos qualquer coisa.



Uma céna do filme

TUNEL

Confirma-se, com foros de garantia, a compra
para Portugal do exclusivo para exibi¢do do filme
TUNEL. Podemos até dizer que jd se encontra
em Lisboa desde a entrada do Novo Ano, assu-
mindo, pela coincidéncia, uma grande responsabili-
dade —como guarda avangada de todas as apre-
sentagoes para 1934 —com todos riscos que lhe
advem das suas enormes responsabilidades.

Alguns nomes de muita categoria na imprensa
francesa nZo hesitaram em utilizar todos os adjec-
tivos aplicdveis a cinematografia, demonstrando
com isso, ao conceito publico, a devida apreciacio
desta grande obra moderna. Pelo que lémos, pelo
que sabemos e muito mais ainda pelo que vimos,
niao hesitamos no cumprimento dum dever, bem
informando os nossos leitores sdbre a breve apre-
sentagdo desta grande producdo interpretada por
artistas franceses, realizada a4 maneira russa, e
que estd sendo projectada nos écrans de todo o
mundo sob o titulo-sintese TUNEL.



O Pre¢o duma vida — Julien Duvivier, o
autor dessa fita admiravel, cheia de ironia e
cinema que era Alld Paris daqui Berlim apre-
senta-nos agora uma producio de caracteristicas
diferentes, . mais forte, mais pesada, num
estilo cinematografico de rara pujanca, onde a
ironia foi substituida pela observacdo penetrante
dum caso doentio, mas cheio de humanidade.

O prego duma vida ndo € bem aquilo a
que se pode chamar um filme policial.

Nio tem por base o caso policial, com
suas minncias de investigacdo e logica detecti-
vesca, como aparentemente poderd parecer, mas
o estudo da estranha psicologia dum tuberculoso,
que pratica um crime por révanche contra uma
sociedade que a todo o momento o feria, o In-
sultava, com as suas joias caras, 0s seus autos,
0s seus casacos de peles, a éle, pobre, miseri-
vel, ignorado, doente com os dias contados.

Duvivier conduziu o filme com espantosa
seguranca, apresentando-nos primeiro, em leves
apontamentos, as personagens e atirando-nos de
chofre para a brutalidade do crime, interessan-
do-nos repentinamente pela historia, sem os
habituais cordelinhos, tam vulgares em filmes
chamados de terror.

As démarches policiais, a reconstituicao
do crime, a sitira ao juiz, a fuga alucinante do
suposto criminoso, a madrugada nevoenta em
que éle se refugia em casa da mai, em Nancy,
tudo, tudo esta tratado de maneira a colocar
Julien Duvivier entre os melhores realizadores
cinematograficos.

E todavia na altima metade que o filme
atinge o seu apogeu.

Perde o cariacter meramente descritivo
para descer mais profundamente a analise psi-
cologica, ao estudo de caracteres.

Primeiro, a estranha personalidade de Ra-
dek, que ésse espantoso artista de tracos mon-
gois que € Inkijinoff interpreta estupendamente;
depois é uma galeria admiravel de tipos: o
comissario Maigret, em que Harry Baur nos sur-
preende com a sua dicgdo maravilhosa, os ins-
pectores de policia, o idiota acusado inocente-
mente (lastimo ndo saber o nome déste artista
extraordinario, gue ainda ha pouco vimos noutro
filme admiravel, o Impedido) Willy, a amante, o
dono do hotel, a prostituta, etc.

Ha ainda dois momentos no filme que
merecem uma mencio especial.

Primeiro, a cancdo cheia de amarga e
maorbida tristeza, onde ha um leve tom de revolta
e de renuncia, que uma profissional do amor,
gasta pelo tempo, canta num ambiente pesado
de vicio.

Houve quem acusasse esta passagem de
demasiado literaria. Discordo.

Tudo, tudo ali esti certo. A prdopria sus-
pensio de ritmo foi intencionalmente provocada
para nos dar bem o sentir da cantora e a sua
influéncia sobre os que a ouviam, com a sua
voz cansada e guente, cantar o verso (que coin-
cide com a ultima imagem do filme: Tout est
aris! ;

O outro momento que quero salientar ¢
o da perseguigio final, prodigio de montagem
que seria o suficiente para consagrar um reali-
zador.

Isto ndo € uma critica ao filme, que mere-
cia bem duas pdginas, mas simples notas ali-
nhavadas & pressa, que tém por unico fim acon-
selhar a todos os que as lerem a irem ver O
prégo duma vida, que ¢, sob todos os pontos
de vista, um grande filme.

Toto — Jacques Tourner deu-nos um filme
equilibrado, muito bem feitinho, evitando as si-
tuacdes teatrais e a graca de mau gosto que
abundam em certas produgdes francesas, espe-
cialmente naquelas a que os réclamistas portu-
gueses costumam chamar comédias parisienses.

Toto, ¢ uma comediazinha agradavel, com

CRITICA o: FILMES

um argumento simples mas muito bem condu-
zido, situacies engracadas sem cairem na palha-
cice, e até por vezes com uma fina irm}ia, como
por exemplo na céna do rapaz que val preso e
que passa por um extenso letreiro que anuncia
o A nous la liberté, de Clair, e valorizada além
disso por uma excelente interpretagdo, um co-
mentirio musical felicissimo e uma excelente
fotogratia.

Afirmei ha tempos que se René Clair fal-
tava ao cinema francés, ia tudo por agua abaixo,

E com prazer que me penitencio hoje, fa-
lando ao publico de um grande realizador, Duvi-
vier, e elogiando Toto, um bom filme de Jacques
Tourner.

O pior é haver muitos Teodoro & C.a ...

fernando barros

DO PORTO

$e eu tivesse um milhdao — Depois do li-
vro dos sete autores, do filme das sete vedetas,
eis o filme dos sete realizadores, obra original
e curiosa em que estilos diversos se harmoni-
sam e se contrabalangcam num equilibrio ines-
perado e quasi perfeito. Todavia a soma
dos valores de cada um dos elementos que
colaboraram em «Se eu tivesse um milhdo» ndo
equivale ao valor que o filme na realidade pos-
sui, pesado em conjunto.

Dos sete episodios que nos sdo apresen-
tados, devo destacar os trés mais interessantes
e mais perfeitos (como realizacio e como idea-
lizagdo) os trés que melhor <dizem qualquer
coisa», Sdo éles o da prostituta (repararam no
detalhe das meias?), que tudo me leva a crer
que seja de Lubitsch, tal é a subtileza com que

«<Moviment

A critica deliciosamente humoristica de ]J. N. G. a
«0 Sinal da Cruz».

x

A inclinacdo morbida do nosso camarada Luis
Guedes pelas indigenas da Polinésia.

e

A necessdria intervencdo de dois policias sinaleiros
para se dansar no réveillon do Sdo Joao-Cine.

k

O pedido do colaborador cinematogréfico de certo
jornal desportivo para que o agridam com violéncia.
E, supondo tratar-se de uma tdra, oferece-lhe uma
carta de recomendacdo para o Dr. Elisio de Moura.

x

A paciente compostura com que o publico viu as
«Violetas Imperiais> até ao fim.

» regista

A ndo superioridade de Franziska Gall em relacao
a Lillian Harvey, Clara Bow ou. Anny Ondra, o que
muito nos afligiu.

sk

O perigo em que «Cinéfilo» esteve de se esquecer

de Alice White e Vivienne Osborne, o que, franca-
mente, era uma pena.

>

A odiosa desfacatez com que uma revista do Pérto
rouba a Murnau, que j4 morreu, a autoria do seu
filme «TABUb>.

>K

A facilidade que traz o uso de um pseudonimo ou
de simples iniciais ao senhor A. da C. para dizer
cretinices.

>

A louvavel atitude da «Tobis:, nio pensando en-
saiar, por enquanto, qualquer canconeta.

estd descrito; o do empregado de escritorio (re-
pararam no valor do siléncio?), maravilhosa-
mente desempenhado por Charles Laugton que
nio chega a pronunciar uma palavra e que me
dizem ser igualmente da autoria de Lubitsch: e
o do falsificador de cheques, episodio duma
humanidade e duma violéncia aflitiva e opri-
mente.

Dos outros episodios, todos de bom, mas
de mais vulgar estilo americano, o do conde-
nado a morte pareceu-me o pior. E fortemente
emocionante, mas € muito literdrio.

Em conjunto, «Se eu tivesse um milhdo=»
vale menos que em detalhe, mas de qualguer
forma, esta obra invulgar ¢ digna de ser vista
atentamente por aqueles que no cinema ndo
procuram apenas o «espectaculo». Nesta série
de pequenos episodios heterogénios estd todo o
cinema americano.

Violetas Imperiais — Ha muito tempo, ha
mesmo muito tempo que ndo vejo um filme tam
mau! Chega a ser inacreditavel como ainda hoje
ha quem faca (e quem tolere passivamente) fil-
mes de tam baixa e vergonhosa categoria, mise-
raveis e indigestus pela sua realizacdo bafienta
e fora de moda, 4 velha maneira dos dramas
franceses e italianos, e ridiculos pelo detestivel
desempenho de intérpretes detestaveis!

Mas € que ndo ha nada que se aproveite.
Absolutamente nada. Desde o argumento, folhe-
tnesco e sem valor, até a maquillage, que deu
a Kaquel Meller olheiras de Frankenstein, ¢ tudo
mau, mas daquele mau insuportivel, que faz
aflicao...

E ainda nos trocavamos do «José do Te-
Ihado» e do «Ver e Amars!...

Agora o que € surpreendente (e triste) é
que um filme déstes tenha conseguido manter-se
no «écran», em Lisboa, semanas a fio e, ao que
parece, com bastante sucesso! Querem ver que
Lisboa e Porto comecam a disputar entre si o
record da estupidez, da bocalidade e do mau
ghsto!?...

A Africa é assim— Robert Woolsey e Bert
Wheeler ndo tém entre nés nem uma sombra
da popularidade que gozam na América, ja por-
que os seus filmes ndo siio fregiientes nas telas
dos nossos cinemas, ja porque o piblico por-
tugués ndo compreende ou nido é sensivel ao
género de <humour» que éles exploram, o que
vem dar razdo a André Beucler quando afirma
que: «il faut, pour que le rire ait sa vraie va-
leur, une certaine familiarité entre celui qui est
chargé de le déchainer et ceux qui doivent I'ex-
primers.

Pessoalmente eu ndo desgosto déste par
de artistas comicos que coloco entre Laurel e
Hardy e os extraordindrios irmios Marx.

Pelo género dos seus filmes e pela sua
«<maneira=, Robert Woolsey e Bert Wheeler apro-
ximam-se mais dos irmdos Marx sem todavia
se elevarem até éles. Um e outro personificam
a estupidez. Nio a estupidez saloia de Laurel
e Hardy, mas a estupidez pedante e a estupidez
ingénua. Nisto diferem também dos Marx, que
sao oportunistas, ultrapassando as fronteiras da
loucura desenfreada, quando Woolsey e Wheeler
se limitam a tocar de perto, e sé por vezes,
essas mesmas fronteiras.

Em «A Africa é assim», que é um filme
irregular, os «gags» brotam muitas vezes do dia-
logo (o que ¢ pouco cinematogrifico), mas as
situagoes comicas apresentam-se, aqui e além,
bem imaginadas e sdo tanto mais intensas quanto
mais se afastam do provivel e do verosimil
(céna do urso e céna do éco). Infelizmente nio
se encadeiam ininterruptamente, o que ocasiona
lacunas em que o disparate e o efeito comico
Se apagam.

alves costa



SALA DE ESPERA

Vamos ca a saber: vocés costumam ler
as biografias das =estrélas» cinematogrificas e
essas historias mais ou menos noveléscas, pre-
tendendo revelar segredos, intimidades ou escéin-
dalos de Hollywood, que tantas revistas de
cinema publicam com fregiiéncia ?

Costumam... muitos de vocés costumam,
eu sei.

Pois fazem muito mal. Com isso niio apro-
veitam nada nem aprendem a querer ao cinema
como éle o merece. Convengam-se disto.

Vocés devem desinteressar-se por com-
pleto das alcoviteirices do cinema. Noventa e
nove por cento do que vos contam essas histo-
rias noveléscas, revelando a vida intima das
«estrélas» do écran, é o produto da fantasia
dos agentes de publicidade dos préprios artis-
tas ou das empresas produtoras para as quais
trabalham; é tudo falso, é tudo mentira.

Mas ainda que isso fosse verdade, por-
que vos interessais por essas intrigas de soa-
lheiro, por essas biografias mais ou menos
complicadas, mais ou menos romanéscas?
E inferior ésse interésse. E ¢ esteril.

Gostar de cinema nido ¢ conhecer as
manias da Clara Bow, nem saber de cor a
historia dos amores de Jean Harlow, nem estar
ao facto do namero de vezes que a Greta
Garbo toma banho... Tudo isso é ridiculo e
indigno de vocés.

E vocés, que sdo raparigas e rapazes
inteligentes, compreendem isto muito bem.
Mas as vezes esquecem-se... e € isso que eu
ndo quero.

E preciso que toda a vossa amizade e
todo o vosso interésse pelo cinema se despren-
dam dessas coisas parvas e inuteis, que afinal
nada teem que vér com o cinema.

Até hoje, a maioria daqueles que leem
revistas cinematograficas ndo se importam de
saltar sobre um artigo visando qualquer pro-
blema sério, sdbre gqualquer artigo falando da
obra dum Pabst, dum Clair ou dum Pudowkine.
Mas escandalozinho de Hollywood é que nido
perdem. Ora, € preciso que vocés facam o
contrario. E fa-lo-do, ndo é assim?, porque
vocés teem a cabeca no seu lugar e para mais
alguma coisa do que para colocar o chapéu...

EXPEDIENTE

CINEFILO DOS 4 COSTADOS —E eu a
julgar que vocé tinha desertado!... Vocé, afinal,
deixou-me ficar mal com o seu prolongado si-
léncio... Transmiti ao Luis Guedes os seus
parabens pelo seu artigo «O Mundo do Cinema-».
Vocé leu a piadinha que éle lhe deu no nimero
anterior?... Bravo! O seu desejo de incutir a
juventude o go6sto pelo cinema, nesses artigo-
zitos que publica nas pdginas infantis dos dia-
rios, 80 ¢ louvdavel. Quando sairem mais coisas
suas, mande-me os recortes para eu ler, porque,
devo confessar-lhe, qudsi nem olho para os
cotidianos... E obrigadinho por toda a propa-
ganda do «Movimento» que vocé possa fazer.
A pergunta que me faz no seu P. 5. ndo res-
pondo, porque eu proprio tenho dividas sobre
a maneira de pronunciar ésse nome.

PRINCIPE DE PICKFAIR —Nao agradeca
coisa nenhuma, vocé nio me tem dado o mais
pequeno incémodo. Bravo! Vocé foi dos pri-
meiros a aparecer oferecendo o seu apoio para
a criagio dum club cinematografico. Se nos
ajudarem, verdio como isto vai para a frente,
a valer. Vocé tem certa razio no que diz no

Estacao de Servico

fim da sua carta. O perigo da pateada ou dos
aplausos, nos cinemas, ¢ que a maioria do pii-
blico iria premiar com palmas as peores reali-
zacdes e bater com os pés durante a exibigdo
dos melhores filmes... Imagine como seria triste
ver trés quartos duma plateia aplaudindo qual-
quer «<Tarzan» ou pateando <14 de Julho» ou «Os
Irmios Karamazoff-. Pessoalmente também con-
sidero «A Cangfo de Lisboa» um filme bastante
fraco e pouco merecedor de aplausos.

MADEMOISELLE INSENSIVEL — Ja ndo
me arrepio com o seu pseudénimo. Desde que
a temperatura no Porto di passeios até 5 a 6
graus abaixo de zero fiquei empedernido... mas
ndo deixarei todavia de lhe manifestar o meu
reconhecimento por ter prometido, de tam boa
vontade, fazer a propaganda de «Movimento» e
arranjar-nos novos assinantes. De acdrdo com
a sua opinido sobre a «Cangio de Lisboa». Que
mais filmes viu ltimamente ? Recomendo-lhe
«Cavalgada=... se ¢ que ainda vou a tempo. A
sua carta para «0 Principe Negro» seguiu no
mesmo dia em que a rccebi. Adeus! Desejo-lhe
um feliz ano novo e fico esperando noticias suas.

UM CINEFILO VERDADEIRO—Desconfio
que vocé se engana a respeito da minha identi-
dade... Nao percebi 14 muito bem essa marca-
zita sGbre que me pede explicacies. Eu gostei
bastante de «Cavalgada» e nio me admiro nada
da opiniio do seu amigo que nio passa dum
«cinéfilo de operetas=. Ai vdo as indicacdes que
me pede sibre «4 de Infantaria= (Westfront 1918)
Producdo: Nero Film, autor—Ernest Johannsen,
cenarista — Ladislau Vadja, realizador G. W.
Pabst, fotografia de F. A. Wagner e Ch. Métain,
construgdes de Erno Metzner, intérpretes: Fritz
Kampers, Gustav Diessl, Hans ]]ouchim Moebis,
Claus Clausen, Jackie Monnier, Hanna Hoessrich
etc. Esta satisfeito?

ELISSEN V—0Ora essa, estd desculpado...
Isso do filme ja passou & historia. Transmiti a
A. V. Pinto as suas felicitagdes, que éle agradece
desvanecido. Obrigadinho pelos votos de feliz
ano-novo. Até breve.

UMA FEIA —Estou-lhe imensamente grato
pela sua carta. Nio faca caso dos maldizentes...
de resto éles fiam-se nas aparéncias... e as apa-
réncias iludem. O que nos vale ¢ estarmos ja
habituados a essas coisas... Quando se conhece
muito a maquillage dos actores, geralmente ¢ por
incompeténcia do «maquilleur>. O Alves Costa
ndo se referiu a nenhum dos intérpretes da «Can-
¢do de Lishoa» por que ndo entrou em detalhes

. porque niio valia a péna... Néste momento
ndo tenho a direc¢do que pede. Serd muito incé-
modo voltar a perguntar-me mais tarde? Obri-
gado pela sua adesdo & ideia da criacio dum
cine-club. Feliz ano novo!

APARTADO N.° 13

PRINCIPE DE PICKFAIR (Porto) — Parti-
cipa a Maria do Céu que terd imenso prazer em
se corresponder com ela e declara ficar espe-
rando anciosamente a primeira carta por meu
intermédio.

ELISSEN V (Lisboa) — Oferece uma foto-
grafia de Richard Barthelmess & primeira leitora
que lhe escrever.

UMA FEIA (Porto) — Acede a correspon-
der-se com «Cinéfilo Audaz», por intermédio de
«Movimento=.
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CLAUDIE CLEVES

interpretara

«Toul pour
I'’amour»
lindissima fita que

CASTELLO LOPES

vai apresentar

Ninon, quand tu me souris,
Le bonheur fleurit
Dans mon coeur épris.
Ton visage est si riant,
Si attrayant,
Qu’'on en chercherail en vain
Un plus divin!

Esta, e outras lindas cangdes, can-
ta-as o grande JEAN KIEPURA
naquele filme com misica de JUR-
MANN e KAPER, libreto e dislogos
franceses, éstes de LOUIS YERNEUIL.
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Como o nosso contrato de publicidade

acabava e sabemos a predilecgdo de

um dos sécios, resclvemos adogar-lhe

a boca com esia espampanante Toby
Wing, da Paramount.
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